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ARGO ME N T O

Tiberio, ricchissimo possidente di Ravenna ,di
umore faceto, e bizzarro, non éssendogli restato fra
tutti ¢ suoi parenti, che un solo nipote, da lui
non conoseiuto personalmente , ma bensi per corri-
spondenza epistolare , e per fama d'ingegno, stabilt
di farlo erede di tutte le sue sostanze. Aspetto dun-
que , che il suddetio giovane , il quale distinguevasi
nell’ Universita di Salamanca , avesse terminato il
corso de’ suoi studf ; e rimettendogli somme di con-
siderazione , affinché viaggiasse splendidamente, lo
rickiamo a Ravenna, da dove il padre sin dalla pii
tenera etd I avea menato seco in Ispagna .

Successivamente gli venne in pensiero , che sa-
rebbe stata una dolce , e singolar sorpresa a Lean-
dro ( che tale era il nome del nipote) il fargli tro-
vare in casa una sposa, che per talenti letterarj, e
scientifici fosse veramente degna di fui. Al che vie-
pitc lo determini la diffusa voce, che in Fiterbo esi-
steva una ragazza, la quale, sollevandosi sulla con-
dizione del suo sesso , era mirabilmente ammaesira-
ta nelle scienze. Aveva egli gia scritto al nipote di
non affrettarsi, ma di trattenersi anzi nelle citta
piit cospicue , per le quali sarebbe passato , onde esa-
minarne le rarita. Credette percid Liberio di avere
tempo, e comodo bastante a condurre a buon termi-
ne il suo disegno .

Postosi Leandro in cammino , e passati appena
i confini della Francia , comincio a darsi bel tém-
PO, € a spendere senza misura, cangiando anche
‘il suo nome con quello di Ernesto , affinché piidif=
Sicilmente pervenissero all’ orecchie deilo zio le sue
glovanili prevaricazioni . 8’ incontrd successivamente
iz una certa Rosina, che girava’ il mondo in com-
pagnia di un suo fratello , per nome Frontino , bar-
biere di professione , e che spacciavasi pel Cavalier
Petronio , come la sorella per Donna Pulcheria.
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Non era Bosina una giovane.inonesta , ma vi-
narella, e dominata datl' orgoglio di maritarsi,
malgrado la sua bassa condizione , ad un riceo Si-
gnere. Il fratello per menare esso pure una yita mol-
le ed agiata, le faceva credere , che in altra miglior
maniera non potevas: conseguir lo scopo, cut ella
mirava .

Leandro imperito di siffatte cose se ne invaght,
e giunse a farle una verbale promessa di matr/mo-
nio. Ma le continuate cabale del fratello dirette a
cavargli del denaro lo resero finalmente piic cauto,
e lo determinarono a liberarsi da quella compagnia .
Dipo diverse vicende capitd per accidente a ¥V iterbo
coi pochi avanzi del vistoso peculio sonmministratogli
dallo zio . Ivi 5" innamord di Emilia ( quella stessa , il
di cui sapere era giunto all orecc'iio di Liberio ) ed
esea di lui . L' introdursi in casa della medesima
era.cosa facilissima , perché Don Fabrizio suo padre
che affettava letteratura , amava, anche perun prin-
cipio di vanita, che tutti conascessero da vicino U in-
gegno della figlia; e sperava di altronde , cost fa-
cendo ' di maritarla presto , e senza dote .

Non ando guari, che si recarono parimente nella
stessa Citta Rosina e Frontino con una leliera dirac=-
¢ rmandazione per Don Fabrizio; e poco dopo anche
‘Tiberio , che per meglio imporre al padre di Emilia
e per verificare le vantate qualitd di lei,senza com-
promet erc il sud proprio nome , si a@wmunzio alla lo-
canda, come per tuito il suo viaggiv, pel Barone
Polidoro di Cesena.

Dallo sfarzeso arrivo di Tiberio ( premessauna
breve dispuia fra i Camerieri della locanda , e i do-
mestici dei forestieri, neila quale prendono parte an-
che Frontino e Rosina) ha incominciamento I’ azio-
ne del Melodramma .

La Scena si finge in Fiterbo .




EMILIA, giovane letterata, amante di Leandro
e figlia di
Sig. Girolama Dardanelli .
DON FABRIZIO, vanaglorioso dei talenti della
medesima
Sig. Luigi Pacini .
LEANDRO, sotto il nome di Ernesto
di Emilia, e nipote di
Sig. Lorenzo Bonfili , al Servizio i S 4d.
Carlo Lodovice Infamte di Spagna , e
Duca di Lucea ec.
TIBERIO, ricco Possidente di Ravenna, sotto il
mentito nome di Baron Polidoro di Cesena
Sig. Giodanni Giordani.
FRONTINO, di professione barbiere, che si
spaccia pel Gavalier Petronio di Ferrara
Sig. Domenico Remolini .

» &mMante

ROSINA, di lui sorella, che viaggia con esso
sotto il nome di Donna Pulcheria
Sig. Anna Pichi.
ANSELMO , Cameriere di Tiberio
Sig. Giuseppe Querci .
FIAMMETTA , Locandiera .
Sig. Luisa Cappelli .

Coro di Camerieri della Locanda ,
di Domestici, e di Letterati.

La Muosica & scritta appositamente dal Sig. Mae-
stro Ginseppe Magagnini A. F. dj Bologna .
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I Balli saranno compuosti , e diretti dal Sig. ANTONIO
MONTICINI, ed eseguiti dai seguenti

Primi Ballerini
Sig. Pietro Fietta . Sig. Ester Ravina.
Sig. Giulia ' Sig. Antonic  Sig. Maddalena
Romagunani. DMenticini sud, M onticini .
Primi Ballerini per lc Parti
" Sig. Sebastiano Nozzari. Sig. Vitteria Paris .

Altri Ballerini per le Pasti
Sig: Francesco Ramaccini. Sig Francesco Bertini .

. Seeondi Ballerini
Sig. Francesco

Sig. Anna Sig. Vincenzio
Ramaccini sud. ~ Paris, Paris .
Sig. Gaetano Sig. Irene Sig: Ercole
Fissi. Rinaldi . Mora.
Corifet

Sig. Filippo Sig. Antonio Sig. Giuliano Sig. Michele
Gentili,  Bernardini. Gambacciani.  Fabiani .
Sig. Maria Sig. Giuseppa Sig. Maria Sig. Aurora

Gambacciani , Bertolli . Grazzini. Magni.

Con Numero 16. Ballerini di Concerto
e 44. Comparse .




Capo, ¢ Direttore dell’ Orchesira
Sig. Niccola Petrini Zambeni .
Maestro e Diretrore dell’ Opera Sig. Andsea Nencini
Accademico Filarmoaico di Bolegna .

Biime Vielino Sig. Ferdinando Lorénzi .

. Sapplimento al primo Violino
. Sig. Ranieri.Mangani..

Primo Viol. dei Secondi  Sig. Giorgio Checchi. {

Primo Vielino dei Bulli  Sig. Alessandro Favier, J
. Primo Violoncello - §ig. ‘Guglielmo Pasquini . i
e Prims Contrabbassoe Sig. Francesco Paini.
By daacaii Sig. Tommasn Tinti.
Pk Sig. Ferdin, Del Grande.

Primo Violencello dei Balli Sig. Gio. Batt. Bertd.
Piimo Contrabbasso der Balli Sig. Luigi Bocescciani,
Primo Qboe . Sig. Eg sto Mosell

all’ attual servizio di Camera e Cappella di
S8 A I e R. il Gran-Duca di {'oscaua.

‘ Supplimento al suddetto’ ' Sig. Andrea Pichi.
' Primo Ligriverco - i0l.8ig, Luigi Fagnoni,
1| Primo Fliuto € Uttavino Sig, Carlo Alessandii,
Sig. Pietro Luchini.
( Sig. DomenicoTChapuy d
i ! ..o Sig. Antonio Tosoroni.
s e 4 ; ( Sig. Francesco Berni.
Sig, Quinto Raffanells ,
( Sig £ngelo Andreini,
Trombone Sig. Vincenzio Turchi,
Simbasso Sig. Giuseppe Tarchiasi.
: Suggeritore Sig. Luigi’ Bondi
Coupista della Musica Sig. Francesco Miniati.

I Primi Fogoeei

Prime Tronmbe

_ Pittore, e Inventore delle Scene Sig. Luigi
| Facchinelli Professore dell’ I. e R. Accademia
delle Belle Arti.
Professore Figurista Sig. Gaetano Piattoli,
e Macchinista Sig. Cosimo Canovetti.
i Il Vestiario di proprieta dell’ Impresa sara eseguito
iy e diretto dal Sig. Giuseppe Uccelli,
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ATTO PRIMO
‘SCENAPI{IDIA

Sala comune nella locanda, che mette a diver-
se camere destinate ai Forestieri. Dirimpet-
to due porte d’ingresso, fra le quali, va ter-
razzino, che guarda sulla strada. ‘

Camerieri della locanda, che questionano con
alcuni domestici de” Forestieri ivi alloggiati:
indi Fiammetta ; poi Erontino che sorte fu-
riosamente dalla sua stanza in abito caricato,
parrucea , ¢ Lastone . ed & trattenuto da Rosi-
na ; e finalmente Tiberiv accumpagnato da
Anselmno ; ‘ ;

1 :
Cam. ‘(Jhe razza di staffieri

Audaci, — (e prepoteati! , . :
gli uni agl’ aleri, sempre in atto di azfzuﬁ'arsi
Dom, Che bravi Gamerieri
" Loquaci, = ed insolenti!
Cam. YVogliono quel che vogligno. ,
La fanno da padroni.
Dom. Vengono quando vengono ,
~ 8i suoni, o non si suoni. A
Tutei  Se voi non la finite’ minacciandosi

 Coc simile pretesto
V’insegneremo presto
Il modo di trattar.
Fia. Tacete — cos’avete ?
Perche qui si- questiona ?




Perché non siete buona
A farvi rispettar .
Yo, Canaglia! = ola, gentaglia!

Coro Eh via, Signor bel bello

a Froutino con ardire

oo ( Non cimentar fratello piano a Fro.
La nostra nobilta. )
Fro. Dove una dama alberga ,

percuctendo il suolo col bastone
Dove si sa ch’io sono
Tanto da voi frastuono ,
Tanto rumor sk fa?
Di battervi le terga
Avrei gran volontd .
Coro A noi? con risentimento
Fia. Silenzio Coro Oh bhella
Rider ci fate ah ah deridendo Fron.
Fro.  Qui par che si corbella
Un vom di qualita .
Datemi tosto il conto a Fiammetta
Ros.. ( Chi poi lo paghera? )
a Frontino mostrando rincrescimento
Fia. Vuol farmi quest’affronto? come sopra
Fro.  Voglio sloggiar di qua.
Curo e Fia. Come a inflammarsi & pronto!
Si calmi in caritd.
Si ascolta il suono di una cornetta
Fia,  Ascoltate.. Coro Un forestiere...
tutti a riserva di Frontino, e Rosina ,
corrono al terrazzino
Fia. Che bel cocchio! Core Otto Cavalli
Fia. Quattro ruote ... Coro Sei cristalli.
andando , e venendo
Fia.  Che bel treno! Qoro Quanta gente!




Fro. Ros. Sarh questo certamente
Ua Sigonor di qualita. 1
Fia. e Coro Se si ferma , allegramente
Senza duobbio si stara
1 Camerieri preceduti da Fiammetta si
ritirano per una parte , idomestici per
un alira , e Frontino , con Losina ael
loro quartiere. ' :
Tib. Aure amichey alfia tra voi
Pien di speme il cor respira!
Lc belta tra voi si aggira
Ch’ 10 desio di rintracciar .
Seconda furtuna
L’ ardito. progetto,
Acceso, diretto
Da un fervido cor.
E in lieta sembianza
Scherzandomi inioroo,
Vedro la speranza
La gioia, I’amor.
Cam. Eceellenza , ci comanda ?
tutti ritornano in Scena, presentandosi a
Tiberio , fuorché Rosina e Frontino che
restano in attenzione alla porta del loro
quartiere . :
A’suoi cenni siamno qud .
Tib. Ma il padron della Locanda ?
cercando fra i Camerieri
Fia. Sono i0 ... Tib. Si parlerd. -
LuLti contemporaneamente
Tib. Riposarmi un pd convieue, a Fiam,
Rassettar la mia toletta:
Del quartier che a me si spetta
2




Poi fra noi ei tratterd .
Ans. Riposarsi un pdconviene, a Tiberio
Rassettar 1a sua toletta :
Del quartier che a lui si spetta

ai Camerieri

Poi fra nol si tratterd .
Cam. e Fia. ( Esser proati a noi couviene
. fra di loro
4 Colla gente di etichetta
| Perche i ricchi han sempre fretta
‘||l Quando stanno a comandar . )
| Fia. ( Esser pronti a voi 'conviene ai Cam.
: Colla geute di etichetta
, Perche i riechi han sempre fretta
il Quando stanno a comundar. )
Fro. ( Abbigliarti or ti conviene ‘a Hosina
il Corr1 presto a far toletta :
'J'? Sorellina 'a'te si spetta
Gran figura qul difar )
I Res.  ( Ta vorresti, e ‘non conviene , a Fron.
Ci’ 1o facessi la civetta :
{ Per tua colpa io 'son costretta
{ Ua marito a mendicar. ) |
I tutti si ritirano, all’ eccezione di
“ Piberio, ed Aaselmo
1 SCENAI
Trberio, ed Anseimo
i Tib. Allegrameme" Anselmo. 1 miei parenti
i Voller tutti morire; wa sol nipote,
Ch” io non vidi giammai, wa che per fama-
1 Conosco , ‘e per corteggio ,'a me rimane:
j Di quacto il ciel, di quanto
L’ industria ‘mia mi diede, .
Che non & poco, egli sard I’ erede .
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‘Ans. Tanto meglio per lui.
Tib. 81, mai piu tardi
Che si potra. Ans. Questo s’ intende
Tib. Io stesso
Dall’ Usiversita di Salamanca
1>ho richiamato al suol natlo, eambiali
Gli ho spedito a bizzcffe, accio viaggi
Uon diguita corrispondente al grado
D’ insigne letterato.
“Ans, Eh, 8’ & per questo,
Marciar dovrebbe a piedi.
T:b. lo se la fama
11 ver naerd su 1 pregi
Di quelia, che in isposa a lui destino ,
Qui venni ad esplorar pia da vicino
Ans. Ma un impostura ...
Tib. ¥ bizzarria. To devi
Scordar ch’io son TFiberio,
E nei discorsi tuoi
Darmi oguor del Baron quanto tu puoi .
entrano
SCENA IIIL
Frontino , € Rosina, indi Fiammet!a
Fro. 8u via Doana Pulcheria...
Ros. Orstt fratello
A che giunoco giuochiam ?
Fro, Tu gisochi a dama,
E dema un giorno diverrai per opra
Del tuo german. Hos. =& vita ;
Che ta menar mi fai, gnanto a te giova
Tanto dispiace a me. L’orgoglio alfine
E’ il solo mio difetto. Fro. Ebbene ...
Ros. Ambisco
Un grandioso imeneo; ma non per questo ..
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Fro. Poco mancod che Ernestp
Non compisse i tuoi voti.

Ros. Ei per tua colpa
Mi abbaodond. Quel non serbar mlsurs,
{ Quella troppa impostura ... Gia m’ iatendi,
4 lotanto io giro il moado, e se per prova
' Che un marito per me giammai si trova
‘ parte indispettita
i Fro. E vna matta costei. Pensiamo adesso
fﬁ’ A quel, che si ha da far. Vuole il bisogoo
sileva di tasca delle lettere , € ne seeglie una
| Che questo in prina io . gt Fabrizio
i Foglio commendatizio .
i A me poi tocca 1l maneggiar la pasta:
i Mi si dice ch’ e ricco, e tanto basta.
il in atto di partire
-.‘[,. Fia. Eccole il conto
Wil Frontino da principio si turba , ma risponde
i poi con franchesza
Fro. Oibo: nobile, e breve,
i Fiammetta, & in me lo sdegno:
di E son contento a segno A
I Di te, carina, e della tua Jocanda,
“ ‘Che ci voglio restar .
Fia, Come comanda
Jfacendogli una riverenza parte per una delle
1 due perte comuni, mentre per U alira
Pl parte Frontino.
il SCENA 1V,
Sala in casa di Don Fabrizio
Don Fab. alquanto alterato ; ¢ T:b. sorridendo
Hab., -Che mia figlia a suo nipote con orgoglie
S lo conceda, ¢ somma grazia :
Ma cercarmi aucor la dote ,

air—
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Tib.

Fab.
T:b.

Fab. .

Tl

a 2

Fab.
Tib.,
Fab.
Tib.

Fab.
Tib.
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Mi perdoni .., verbigrazia .. ‘
E’soverchia tracotanza, con energia
E’una gran temerita.
Sposa illustre, e senza dote,
metiendosi anch’ esso in sussieguo , ed
imitando ). Fabbrizio
Se gli piace, via, la prenda:
Ma la mao di mio nipote,
Mi perdoni .% non si offenda ...
In qualunque circostanza
Nuovo lostro a ler dara
Nuovo lustro ? A chi? alla figlia?
Certo. a lei qual meravigha?
A ooa donoa che di lustri
Ne pud dare a chi non ne ha?
La mia razza & delle illustri
E illostrissima sara .
( Ha la testa a quel che vedo,
: ognuno da se
Pii cocciuta assai di un legno:
Ma sto saldo nell’ impegno,
Si vedra chi vincera: )
Oh ehe sproposito = Caro Barom?’.
con ;mpero

( Oh che fanatico = Pazzo, avarone' )i
da se

A dar dell’asino = A dar del hve

Vi sentireste = Di qua, e di la.

Per buona sorte =— Non siam che in doe,

E i nostri titoli = Restanv qud .

Duogue ..

Via facciasi = Allegramente con brio
Di dote? ... serenandosi ed accarezzanndolo
In grazie = Noa voglio nieute.




Lei mi resuseita == Caro earissimo
¥ \ - . -

a 9. Cosl benissimo = La cosa andra .

T:ib. Daunque..

Fab. Piu tardi = Lei verbigrazia ..

THg 5 10s ey :

Fub  QCertissimo =— L’introdurremn.

a 2. Ah che del ginbilo = Nesa trove loco
In questo modo = Vedrem fra poco
Piantato il chiodo = Aunzi o stipite

Della pit celebre =— Posterita .
Ah si, abbracciamoci = Congratuliamoci
Della reciproca = Affinita .

Tid. Di dote non si parli, purche sia siedono
La di lei ﬁglia, quale
La decanta la fama, e che la gloria
Oade fornita va, sia senza intacco

Fab. lo qui non vendo il verbigrazia in sacco

Mia figlia & la: la provi
Su qualunque materia ,
Boffa, grottesca, o seria, e alle sue mire
Se quel talento non gli sembra adatto
Sciolga , a suo gusto, il nipotal contratto
Zib. Or che fa? Fab. Si riposa
Da un letterario sforzo .
Che I’ ha fatta sudar, mentre ha ristretto
Tutto il voeaholario in un Sonetto .
Tib. Possibile ! Fab. 1l suvo ingegno & siflessibile
Che fa breve, e prolisso ogni argomento
A suo piacimento Ella ha composto
Sei tomt , ed un Gahier sul vero senso
Di quel verso di Daate, che si eita :
In wezzo del cammin di nostra vita
Tid. Bagattelle! E pur sembra che ben chiaro
L’ interpetrarlo sia .

—r
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Pab. Scusi; il cammino

In cut Dante cammina,
I il cammino di strada , e di Cuoeina ?
7:b. Sono una,bestia.
Fab. Non mi opponge . Lei
Ammirera in mia figlia voa memoria
Straordinaria : sa a mente tutti 1 Glassici
Storici , Epiciy e Gronici
Sa di Filosofia,/d’ Astro]ogla
Fisica , ldrofobia,
Ed or fa il corso dell’ Anatom;a
Tib. Bolei, Signor Fabrizio, si diletta
D scieaze? Fabe lodegnamente. Verbigrazia
Non sono un gaccentone con le sefole
Come tanti altri; ma soo lode al Gielo
Uun letterato sol di primo pelo
Tiberio:si alza ;ieVabbrizio fa lo stesso
Tib. Dica, quaando & wal.b:le
La mnipotina ? Fab.:A-mezzo di, nllorqua.ndo
TFinita I’ Accademia , ove 1Merven'r0no
1 primi candelabri delle scienze,
Libera fia da ogoni verhigrazia,
Tib. 1’ incomodo gli tolgo. e
Fab Mi fa grazia 5718
b, ( Un ciarlatan mi sembm € non vorrel
Veder delusis uggl i disegni miei )
G A NADWE
Emilia , con I:bro in .mano leggendo . Llla si
avanza lentamente , seguita da due domestici ,
che portano molti labn o2 dep;.rngauajsuﬂe se-
die , indi si ritirano. ‘
Emi. L’ amista delle ragazze, nogae
Che hanno wa po di seatimento,
Colla gente di taleate
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E’ woa graan comodith .
E’ lo studio uu bel pretesto
Alla loro indipendenza.,
E per far, senza licenza,
All’ amor con liberta .

Per mio carattere = Talor son schietta ,
Talor 50 fingere
Ma contro gli vomini = Che fanno. i despoti

L’ onor del sesso — Vo’ sostener .
Voler pretendere =— Su noi I’impero,
Voler confoadere = Col bianco il nero
Quesl: ¢ un eccesso =— Di rio poter.
Sino a due mesi fa noa seppi amare
Altro che libri; ma dal di che un certo
Giovinotto stranier, quanto leggiadro
Altrettanto erudlm,
Si offerse al sgoardi miei, tosto mi acc orsi
Osservando ua tal’ womo ,
Che' alla' mia libreria 'mancava un tomo.
Il padre 'mio superbo
Del saper di soa figlia, a loi concede
Che a visitar mi veoga
Con liberta: nulla® sospetta . esull;a.
Nell’ ascoltar le nostre
Letterarie qucstlom, 1
Perche & il padre pia buon frh i pddn buoni .
S GENA VI
. Leandro e detta.,

Lea, Cara; uvel tuo sembiante

‘Vedo che scherza amore;
Io ne godrei, wa il core
Sereno, oh Dio, non & .

Emi, Caro, d’un’alma amante

~

Degno non & 1l timore .

- %T._____ 4




1
{ 4}11" ' Calma quel van terrove, ' ?
é/ Or che sei presso a me.
' Lea. Ma se la fiamma nostra
Il pedre tuo scuoprisse?
Emi. Vedremo allor |la mostra ridendo
D’ voa leggiera ecclisse «
Lea. Andrebbe per le furie
( Farebbe una vendetta.
Emi. Lo reuderei piu docile
Con qualehe lagrimetta.
{ Lea. Emilia ... Emi. kroesto ...(a2)Ah lasoiami
2‘ Lea.' e Tremare , e pnlpitar.
% Emi. " " Sperare, e gubilar:
a ¢ Dio d’amor, che I’ alme nostre
Reggi ormai con dolce impero,
Tu oe addita qual sentiero
Noi dovremo segoitar.

Emi. Alon, coraggio = Risoluzione con bria
Non fu vom saggio = Gismmal poltrone.
Lea; Ai detti tuoi = DBrillar mi seato,

Quel che tu vuooi = Quello divento.
L Emi. Tu da filosofo = Go] padre mio,
La tua discepola = Fard ancor 3n:
Lusioga , inzucchera == 1 gusti svoi,
E sara poi = Quel che sara.
Lea. Fard il possibile = Per :secondarti,
Tutte del Secole =— Conosco 1" arti.
Per il suo debole == Sapro pigliarlo,
Sapro guidarlo = Ma come va.
a 2 E a ua fido tenero == Soave ardore
Sard propizio = 11 Dio d’ amore:
I nostri palpiti = Le nostre pene
"Un giorno Imene = Compensetd *
Emi. Siamo intesi; ma bada, I’amor mio,
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Quando a te sard unita,

Dipendenza non fla: nel' mio consorte
L’ awico, e non 1! despota
Io bramo di trovars: la prcemmenza,

Che sopra 1l sesso nostro vi arrogaste ,
Quandu a vol siamo eguali ,
K’ wo abusar de’ drxttl natarali .

Lea: B’ ver; ma certa deffereuza alfine
A voi pur dessi: nacque
1’ vomo a trattare il bhrando,

La donoa il fuso, e se talor su noi
Esercitate un. momentaneo 1mpero ,
D1 cui si fa troppa pomposa mostra ,
Cio sol si dee alla fralezza nostra .

Emi. Con questi sentimenti con impeto
Ella non fa per me. in atto di partire.
Leandrotenta , sebbene a stento , di tratteneria

Iea. Emilia , seuti ...

Emi Volerci schiave ! Lea. No ... solo io diceva ...

Emi. Volerci sottoposte! Lea. Ma... mi spicgo...

- Emi.; Vanne in Gostantinopoli

Tai dottrine a spiegar. Mancar non puotti

Ua posto di Mufsi, Forma il progetto

I’ erigere in Italia anche un Serraglio.

La diveatar potrai,

Premio all’oprar delle tue dotte mani

1l migliore guardian dei guardiani . parie
Lea. afowar si lasci un poco. ln lei lo sdeguo

Come anche in me, per lieve

Cagion si accende, e passa, e nuovo porge

Alimento all’ amor. Ma che Leandro

Ama in Ernesto, ella non sa, né quali

Sotto un tal nome, per cautela ho corso
Amorose vicende, e ne ho rimorso.  parte
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SCENA VIL
Salone in casa di Fabbrizio, destinato alle adu-
nnoze letterarie, con varj -caffali di librij
statue , stramenti di fisica ec. A déstra una
piccola Cattedra a comodo degli Oratori: ses
die , tavolini ec. '
Coro di letterati, indi Fabrizio, Emilia,
e Leandro.
Coro I’ Accademia convocata
Sara al certo una seccata ;
Se I’inetto Don Fabrizio,
Che tutto ha, fuorehe giudizio,
O la figlia presuntuosa
Qualche cosa leggera .
parte del Coro
Ma si beve ( altra parte ) Ma si mangia.
parte Vi & riofresco (altraparte) Vi & gelato.
Tueei  Allor poi la cosa cangia,
E se giubila ‘il palato,.
Ben I’ orecchio con pazienza
Penitenza = far potri . "
Arrivano Fabriz., Emil. e Leand incontrat
e complimentati dal Cora. Tutli seggono,
fuorché Emil., che sale sulla Catiedra.
Em. Di Sofia degni estratti, e di Minerva
La soff:renza vostra :
Solida base or sia
Alla mia fantasia convalescente ,
Che arenata restd da un accidvate;
E non puo, qual vorrebbe,
Oggi pascolo offrire al ‘senso vostro
Col canal della lingva , o dell’inchiostro.
Non colmate, ven prego,
Lo stajo di quel ducl che mi divora,
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Con dir, gran bahbalea ch’& la Signora i
scendendo. con caricatura dalla .Canedra,
siede accanto a leaadro .
Fab. Oh che eara fanciulla !
Dice pur, ben, quando non dice nulla .
Emi. ( Indegno ! Vedi I" umiliaate passo .
Cui foi ridotta a-cagion tva. )
‘ piano a Leandro
Lea. ( Mi spiace, :
Che mostra, far non puoi del tuo talento,
Ma fermo son nel mio propouimento. )
piano ad Emi.
Fab. ( Toccaa me ) Seatiranno uu breve saggio
g levandosi con graviia
i Storin Naturale
Geografico-Fisico-Morale .
E questa illustre letteraria mandra,
Compatira, lo spero, un immaturo
Parto. della mia testa . monta in Cattedra
Coro ( E ilrinfresco noa vien :che noia € questa !)
Jfra di loro sotto voce
Fab. Signori, sette son le quattro parti
Del mondo nuvovo : idest , Mare ¢ terra,
Dai dotti il mar si parte
In varie sezioni di diversi
Colori , rosso, nero,
Amarante, e lilla, se si prescinda
Dall’ Jsole Norvege ,
Ove ha diverse tinte alla barége ,
Ma di tanti e tai mari, il pii vezzoso
E’ il mar pacifico, ove,
Per genio, e per sistema, fatti arditi,
Soghono navigar molti mariti ;
E’ sottoposto 1l mare
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a1
Al flusso ed al riflusso. T fldssi sono’
D specie differenti, ma jl pia bello,
I’ senza dubbio, quello, ;
( Come dice Colombo al foglio cinque’,
Che si combina col cmquantacmque Sy
il Coro a gradi a gradi si va addotmeniando
Questo € quanto: mi sembra
scendendo ~dalla Cattedra
Dh1 aver molto mostrato ia pochi détti.
Come? dormono tutti ? oh malcdeutl!
Ab capaglia letteraria!l
dtrrgendo.u corn u.rzpeco at .‘Lf‘tterau
Questo insulto-a Don Fabrizio !
Coro AR facLu il wostro ufizio;
I Sbadigliando
Tocca a voi & fare'il I'L,SLU,
Ordigando piesto préaco
1l riofresco di porter .’
Fab. Maledetei! Gin nell’orto s
Vo1 potrete pascolar, °
Coro  Questo affionto nou sopporto s
Ci preadeste allo zimbello .
Ma ana satira, vo libello
Contro voi vo a pubblicar .
Fab, No, buéti’acce' da macello,
()ul noa v’ & da masticar. :
cacciando wvia i letrerati
S CEN A VIl
‘Emilia , e Leondro , indi Fabrizio.
Emi, Vedi B vedi , ignoraate, il vostro sesso
Di che & capace , € poi ;
Vaantane i pregi coi sofisii tuoi.

Lea. A me ignorante? bnmha , oF tEOPPO eccedi
; con forza

con ironia
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Nell’ arroganza: io t’ amo , ma che a costo
Dell’ onor , del decoro, i miei principj
Rigorosi e severi
Sagriﬁc_hi‘ all’ amore, invan lo speri.
Son le donne, e lo saranne :
... Sottoposte al nostro impero .
L negar che ¢id sia vero
/ E’ uwoa gran temerita.
Emi. Quel voler che sian le donue
Condangate all’ ago e al fuso,
E’ degli vomini ua abuso ,
i1 Ua’ lasulto , una vilea .
Lea. Tuoite moda, tutte fumo,
Tutte vmor, che fa pieta .
Emi, 1l mio tempo non consumo
Ia s1 sciocche vaunita |
Lea. Feste , balli, amanti a schiere,
L’ vao viene, e I’altro Vi .
Emi. Segui dunque il tuo pensiere.,
Ta la solo, io sola qui. i
5i pone g Sedere Sra ilibri indistanza di |
Lean, ,e lo scesso fa egliin parte apposta
a 2 Questa , questa, ¢ a mio parere 8
uccennands, e prendendo in mano dei libri
La pid bella societt. Emi. Emilia!. _
chiamandola con eoce sommessa e patetica
Emi, ; Che vool ella? con dispreszo
Lea. Al barbara !
awvvicinandcsi a lei con sommo impeto
Fab. Alto ia. .
a questa improvvisa voce Emilia si alza
_‘ cadendogli di mano il lilro
Emi 81 recita uoa scena '
' ricamponendosi dopo aver pensato

£33
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Fra Pirro e Puolissena .
Lea. Del fiero Achille appunto
a Fabrizio, prendendo coraggio dal 'ritro-
vato ripiego di Emilia , e secondandola
In voi lo spettro & givato ,
Emi. 1l sangue mio ti chiede
a Lean. in aria eroica accennandoil padre
Con flera crudelta .
Lea. Questa crudel mercede imitando Emi. .
Per mauo smia I’avra. :
Fab. Guardate che succede !
con gompiacenza , osservando la figlia
Che rea fatalita.
Emi. Ov’ & D’altar di morte?
sempre in forma eroica
Bendatemi le ciglia .
Yab. Ad altro altare , o figlia,
Ti guida il tuo papia. i
Vadano 1 libri a monte;
1l becco all’ oca e fatto :
- Oggi per te contratto
~Di nozze io stringero . : .
Em.e Le. (Che sento!) con stupore é rammarieo
Fab. . £ al tvo sposino ,
Ch’® ua certo Bironcino, :
Previo un esame , in dote
l tuo saper dard, '
Emi. Davvero? Oh che dileito! simulando: |
Lea. (Lo fa per mio dispesto. )
verso f!:m;‘[fa, inqu:'etandasi
Emi, Ho risoluto, e basti.
Pirro, m’ascolta un po’.
Fab. ( Vuol seguitar la scena )
Emi, lo fui crudel, tu fiero: -




Ne ho peatimento, e pena,
Perdon ti accordo, e il bramo.
Lea. 1o, Polissena, io t'amo, con tencrezza h
Diver di pia non 8.
Emi. 1dolo mio te chiamo,
Tua , von temer, saro.
Fab..  Nel punto dove siamo. .
IV questo un bel tabld
Le. Em. (E'sempreall’ amante = Foriero di paoa
con reciproca energia
Lo sdegno Ir:(iuace =— Che nasce d’amor ..
‘Mi salta, wi palpita == 1l cordal diletto,
E sfido il dispetto = Degliastrie il rigor.)
Fob. ( sa finger I’amante == Che figlia sagace!
St osservands Fmilia con compiacenza
La fiota mi piace == Sua scena d’amor .
Far quiil testimonio=="A un Grecosoggetto
E’ gusto, & dileito = Por va genitor . )
‘ partono

-

S CE:N-A 1X
Tiberio che guarda I orologio ed Anselmo
Tib. Avselmo , allegramente! « col solito brio
Ans. Allegrameate ! contraffacendulo
Tib. Chi. di me pra felice ,
Quaado la sposa sia , come si dice?
Ans. Sara cosl seuz altro. Questi libri
Ne faono fi; ma il padre per la gola
Ha: saparo pighar Vosira Eccelleuza ;
facendogli un inchino caricato
Tib. E noa sai tu che il fasto letterario
Val pia d’ un pingue erario?
Ans. B quando ei sappia .
Ch’ella non & Barone 5 almen di titolo , _
Cowme si aggiusterd ?  Tib, Dird che il feci




25
Per bizzaria. Alla peggm alla peggio
Un feudo acquistero fuor di paese
Col titolo di Conte, o di Marchese ,
Or tu fa che sian pronti ad un wio cenno
Biscotti, acque, sorbetti... Aas. Ho inteso
Tib. Ascolta tractenendo Ans. in attodi pariire
Il Gavalier Petronio ...
Ans. E’voa gran Bestia interrompendolo subito
Zib. E’ percio mi diverte . Anzi lo voglio
Oggi mio commensal colla sorella :
Tu a nome mio gl invita
Ans. Sua Eccellenza il Baron sara servita . part.
SCENA X,
Don Vabrizio con una lettera in mano,
Frontino, e Rosina .

Fab. Couo questa lettera — Succinta), e breve
11 Conte Bietola =— Del Pontassieve
Vuol che a conoscerla = Soltante impari
Ma non m’incarica = Di dar denari:

In guesto menire, tanto Rosina, ‘quanto
Frontino vanno Sfacendo dei moviments
d’indigrazione, ¢ di dispetto .

I un verbigrazia = Cosl preciso
Mi toglie Iadito = Di far di pia :
Ros Fr. Da me quell’ asino = Voglio che impari
a Fabrizio , alludendo a chi ha scriita
la lettera .

Come i trattano = T nostri pari:
Credea che lettera — Fusse d1 avviso
Oade riscootere =— Cent’onze , e pil .
Tab. Olb(\), miel cari = Noun vi uﬂe'udete
accorgendosi dei loro dispettcsi conrorcimentl
Gli ardenii spiriti = Calmar dovele

Col freddo balsamo = Deila virta. ™
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Ma che? Madama? =— Forse non vede
esaminandola con qualche dimostrazione
di compiacenza
Le gemme, e I’oro = Ch’ ella posgiede ?

E’ oo gran tesoro =— La gioventa
Ros. I'r. Come ? A due nobili = In carne, ed ossa
Somma :1 piccola — Negata fu? '
Fab. . Non & possibile — Ch’altro offrir possa
Fuorche la debole — Mia serviti .
Voglio che osservino == L’ appartamento
Che fabbricarono = Sin dal trecento

I miei tritavoli =— Nati al Pegu
Ros. Fr. Obbligatissimi = Al complimeato.
( Che ti trasportino =— Via come il vento
Trecento diavoli = Con belzebu . )
Fab.gi introduce nell’ interno dell’ abitazione
SGENA XI '

Emilia , osservando dietro a se nell’ interno dell’
appartamento , indi Tiberio, ¢ finalmente Lea.
in disparte.

Emi. Vien I’amico, a coi mio padre

Di mia mano offrl I’ impegno
Rompero simil disegao
Con la mia sagacita
2ib. Madamina io mi permetto
con somma galanteria. Emilia non gli
bada , volgendogli le spalle
Di avanzarmi con rispetto;
Di ammirare 1 suoi talenti,
La soa grazia, e la belta.
Emilia si rivolge improvvisamente ¢erso
di lui con maniera grossolana .
Emi. Serva suva.
( Che riverenza!




Emi.
Tib.
Emi’

: T:b.
Fmi

Tib.
Fmi,
o &
Emi,
Len.
riin

Fmi.

Tib.
Emi’

Tib.
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Forse il ballo non sapra. )
maravigliandosi
Che comanda sva Eccellenza ?
goffamenie , e facends continuati inchini
Di salute come sta?
Mia Signera = lo son veauto...
Benvenuto : vi saluto
Interrompendolo con wivacita wolgare
Perche a me narrd la fama ..
Gome ? Ha fame ? Cosa brama?
Ella scherza ; lo capisco ,
E sia detto fra di not
D scherzare non ardisco
Con i bratti come voi
( Cosa sento? Ghe ignorauza !
Che maniera di trattar! )
( Vo acquistando la speranza
Di poterlo disgustar. ) -
Di ascoltar son pur curioso
Come uvseir saprd d’ impeguo.
( Ah mi reade assai dubbioso
Questo sciocco suo contegno! )
Che facciam? Givochiamo all’ oca ?
Che taleato! E lei lo givoca?
Eb! so tante, e tante cose ,
con somma goflaggine
Che non sa lei Signoria !
Alla palla, ed al pallone
Niva mi passa in fede mia.
E a mandare un aquilone
I rogazzi io so sfidar
( Buon per me che in ogni affare
Con destrezza io spiego i patti.
Vo veder le cose chiare
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Né¢ mi lascio infinocchiar . )
Emi. ( Se volete, o donue care,
Facla in barba a certi matti,
Le parole, il volto , gli atti
Imparate a mascherar. )
Len. ( Alma mia, non dubitare,
Con quei gesti, e con quei tratti
accennaado [Lmilia
Gli amorosi nostri patti
Ha saputo confermar . )
Emilia , e Leandro si ritirano
S0 B N XL
Yabrizio e Tiberio, indi Frontino e Rosina
da una parte, ed Emilia, ¢ Leandro
dall’ altra. )
Fab. Sentiste Barone ? — Che scienza ,che grazia:
a Tib.il quale era nell’ atto di partire
Tib, Non sono au babbione = Signor verbigrazia
s sdegnaro all’ eccesso
Fab. CGhe cosa significa — Codesto suo tratto?
con meraviglia
Tib. Che a monte il contratto — E’ andato di gia.
cun gravita

Yab. Oh! corpo dibacco ! = Gia I’ ira siaccende.

summamente clterato
Tib. La gatta nel sacco = A me nonsi vende.
Fab. E’ corso I’ impegno = A tutti & gia noto ,

Fuidocilea seguo = Didarla a un ignoto.
T'ib.Sua figlia & un emporio = Di vera scivechezza.
Fab. Ah! brotto Marforio ! =Mia figlia una sciocca?
Tib. E’ il padre un volpone Fab. Sta’ zitto . Barone ,

g minaccioso
0 i denti di bocea = Ti faccio saltar .
Tib. 1" accosta, mi tocca == Vedrai che so far.

—




Ros Che avvenne? Fr. Ch’& stato?
Lm. Lea. Che strepito & questo?
Lea. Rus Ah!  nel vedersi scambievolmente .
tutti rimangono attoniti
Fr Eroesto! Len. Paulcheria!
Ros. Qual colpo!  Fm. Che veggio?
Yab.Tib. Un altra piu bella!
Lea. Puo darsi di peggio?
sempre confuso e mortificaso
Fab. Tib. Em.
Di questo , e di quella, chedeggio pensar ?

a 6 (Al colpe improvviso == Ditanta sorpresa
in 4 i sk § gli
F. Pellido il vieo = La testa o, Pesa,
Coufuso, ed errante =— Iacerto, tremante .
e 0 5
Lo sguardo d’ intorio = Noa Usa girar.

i ; mi o
Chbe istante! Che giorno=="_. sent ' mancar .
e

SCENA'TLTIMA
Anselmo, Fiammerra e detti , indi Coro di let-
seratl, che wvengono a complimentare
la supposta sposa .

Ans. e Fiam.

Eccellenza ... encrandn, a Tiberio

T3h. Andate la .
accennands abrizio ; in aria scherzevoles
Fab, Vi@ qualche altra novitd ?
a Fiam. ed Ans,
Fia. Son quarauta i commensal;. o Fab.
Fab. E altrettante le galere .
con impeto e dispetia
- Pronte son le sorbetticre. a lab.
Per I’ averno che ¢ inghiotti,

Ans.
Fab.
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Ans, Son veouti tutti i dotti.
"ab. Con Platone che vi pocti.
Ma cospetto del Demonio! infuriandosi
Il Baroue, il matrimonio,
L’ impostara , col pretesto,
La sorpresa, e tutto il resto ...
Ma da me che mai si aspetta?
comparisce il Coro , ascoltando le
~ultime parole di Fabrizio
Ma che mai si vool da me?
Coro  Noi vogliam che e permetta
Fabrizio intanto:si smania, e sicontorce,
Emilia , Leandro , Rosina , e Frontino espri-
moro sentimenti analoghi alla loro situa-
zione. Tiberio, Anseimo, e Tiam. sorridono
Di far cid che si conviene,
Meatre iotorno a ler si affretta
Golla face amore, e imene,
- E che a measa preparata
Questa baada letterata
Golle dutte sue ganasse
Possa in oggi facvi onor.
Yab Emi. ( Ah se un fulmine scoppiasse
da parte, con amarezza , al Coro
Daria sfogo al mio facor!
Turei Con la mau fatta in forma di artiglio
Die Megera vao sebiaffh ad Imene
Con ua calcio spezzd le catene
Con an soffiv le fuci sforz0 .
Tutto pose a soqquadro, e scompiglio,
Tatto involse in orrere funesto
E partendo di qul presto presto
11 furore, o lo sdegno lascio .
o Fine dely’ Atto: Primo.
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ATTO SECONDO
SCENA PRIMA
Sala nella locanda eome nell’ Atto Primo

Frontino, Rosina | Anselmo , Fiammetta
e Coro di letterati .

1

Coro Sdegnarsi in tal maniera?
Mandarci alla malora?
Soffrir pia quella ciera
Sarebbe una vilta .

Bos. Froo Fia, Ans.
Quell’ira sua primiera

Frenar non sa per ora;
Ma forse innanzi sera
L’ error conosceri,

Coro. E’Don Fabrizio un asino .

Ros. Fr. Non so che dir; sara .

Coro 1. onor del grado vostro

a Rosina, ed Anselmo

Divien, Sirrrmri, un nulla
Allor che snﬁ're in pace
Cotanta incivilta .

Rot I'r. Qual sono, anch’io dimostro

oscentando gravita

Quando il cervel mi frulla,
Ma in casa altrui mi spiace
Di far pubblicita .

Fia. ( Ho inteso )

<ns. ( Ho gid capito )

Fia.  Si vede
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Ans. Gia si sente

Fia. ( E'un CGavalier del deate. )

Ans. (B dama d’appetito. )

Fia Ans. ( E spaccia nobilti.

Tutei fuorché Ans.
( Si mormora , si brentola
Si parla di soppiatto:
Ma del Baron magaifico,
Cortese assai fu il tratto
E ad esso sol si volgono
Le nostre facolta .
Che pranzo squisitissimo
Per lusso, e varietd! )
‘Ans. ( Si mormora, si broutola,
Si parla di soppiatto;
Ma del padron maguifico,
Cortese assai fo il tratto:
E ad esso sol si volgono
Le loro facolta.
Che pranzo squisitissimo
Per lusso, e varieta! )
SCENA 1L
Tiberio , € detti .

Tib. Cara Donna Pulcheria, amici miei,
Cosa deggio pensar ? Ab! quell’ Emilia
Si decantata , come in un istante
Diventare ignorante? Ros. E voi si buono
Siete a prestargli fede?

Tib. E come non prestarla, se i suoi tratti,
Le parole ch’escivangli di bocca ,

M’ indicavano in lei la donna sciocca?

Ans. Ed io la credo astuta
Pit di cid che lei pensa.

Fro. Ella ha osservato
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Con_qual dolor, con qual sorpresa vida

Che fra Eroesto , e la nobil mia germana
Conoscenza esisteva ?
Tib. Ghe prova eio? Ros. Cio prova
Ghe il giovinotto non I'é 1ndifferente
Tib. Or comincio a capire. Allegramente!
Fro. Se dunque v’ & fra lor corrispondenza ,
Dubbio nou v’ ha che il progettato nodo
Con il vostro nipote
Non debba andargli a verso,
E arrecargli noa possa un gran contento .
Tib. Ab! peuvetrando or vado I’ argomeanto
Voi, letterati illustri, che si bene
chiamando intorno a se il €oro
Faceste onore al trattameuto mio,
Dissipate in maniera i
Il velo in cai si avvolge un tal mistero
Che distinguer poss’io dal falso, il vero.
Quel raro suo talento ,
Le grazie sue vezwose,
Che cento bocche, e ceato
Stavano a decantar
Come in unn sol momento
Si andaro a dissipar?
Fra mille dabbi oadeggiano
I sensi miei perpless: :
Cessi, per vor, deh cessi
L’ iacerto mio pensar. 1
Coro Facciamo fede = Piena , piepissima,
Che la ragazza — Era dottissima
- Sapea la fisica = La metafisica ,
Le belle lettere — Le mattematiche,
E se non sembravi = Cio che gia fu,
3




Non e per perdita == Di sua virta,
Ma per malizia = Di cui le fewmnmine
Teungono cattedra = Come¢ si +i.
2'b. Di luce serena = Per vor gid balena
Un raggio nell”alwa = UChe pace mi da
11 nodo soave = Che appresta " amore
Fra poco il mio core == Contento fard
Coro 1 voti contenti = Del nobil sun ecore
1l Nume di amore = Fra poco fard.
paree Tiberio eol Corn, Fiammetta , ed Ansclmo
SEENA T
Fromiino, # Hosina.
Fro Di quel briccon di Eraesto
Non mi posso dar pace. :
Ros. Ah! no germano

Non dir cosit to lo stancasti a segno ...

Basta: lasciam questo discorso: a lul

Noa peaso pit . Ma Don FPabrigio, ad onta

Della collera sua, par che mi guards

Coun occhio assai cortese , e forse ...

Yro. Ua vecchio '

Noo t1 couvien , te ho da parlar sincero.
H.s. Che importa? 1o dama diverrei davvero.
I're. Sai ¢h’e pimttosto avaro. :

Ros, To so che amore

Anche agli avari fa girar la testa.

Ma tu frattanto vsserva

Un contegno lodevnle, non qauelly

Cle tenest: finur, caro fratello. parte,
Fro. Ella pensa per se, ma di un avaro
Da cui non v & d'aver neppure il fiato
La voglia uon ho 1o d’ esser cogunto . parte




,SGLNA AV, R
Emla in; Lum di Don Fabnzm
i ]ml/la sopoi. D Iabnzw.
Fmi. Cle unu. dnmm mia pari
81 sia {'arm tmrmumr da wu aomo . ' idea ,
(]he mi d(’éi‘ddﬂ ,.mi avvilisce , nh I}io !
E clie soffric non. sa I’ r‘rgnvlm mio :
Ma ;:]un"t, il gt‘mlur . B4 .cangi seens
]’FP'H‘J:‘ Iﬂﬁrlt'() wr /f’n‘n, (/IB aUGfl ﬂe”ﬂ

amant , e siede prvndendu una catza a
lavorare ad

Senz’ altro a s.udacarmi
Egli qui vien ‘ B
F'ab. Pin penso. e pin rip:‘-nso ;
A questo verbigrazia, pig «i 5005&.
La testn mia. La figha
1’ ottava . merav:ghu ‘
Dell’ nniverso, diventar melensa 3
Limi, ( Parla eolo fra se: &0 a cosa pensa. )
Pab So bea, 1hé- nella isica : ]
Si dao degli accideuti , per esempio
Un terrem:to. vna saetta, un. turhioe,
Un colpo d aria Puo. pmdur nei zensi
Un mui_mmrmu vo-a ke il tempo e bello
Non fa d’uopo d° omb:el]u, e tramontana :
Ora in qual; gmen divento vna clana >
Fmi. ( Povere il mio papa! ‘*lan"ustm, il vedo
Del sapposta mio. stato, e v’ e dulune‘
Ma  bastismo enl ferro or ch’é rovente. ) .
¥Yal _C i qua,chel 1o i i, man vorrel smplcndcrl&
Fosse anche Urjo. Festo
Bac;c,”l, allora , ip.credo,
La scooprirei. Zm. Arte ei vaol
Fab. Che vedo? aceorgendusi di Fmilia
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FEmi.
Fﬂb.
Emi.

Fab.

Emi.
Fab.

Emi.

Fab.

Emi.
Fab.
Emi.

Fab. .

Emi.

Fab.

Emi.
Fab.

( Far calzette ! Che impostara! )

( Liogua franca, e faccia dura.)
( lo vorrei... ma I"ira in baado .
in atto d investirla . poi si trattiene
Stia per or. Fmi. (Miva sqnadrando )
( Qui ei vool disinvoltura
Per tradir la vecitda. )
( Qui ei vuol disiavoltura
Per scuoprir la veritd. )
Che si fa, Sigoora figlia ? %
con Sorriso stentato , ed amaro
Si lavora. levandosi in pied: con rispetto
e sempiiciia, indi siede dinwivo
A meraviglia.
Non si legge? con ironia
Si lavora levandosi di nuovo come sopra
Tanto meglin! Alla buonora!
Ma pero quel che gia sai )
prendeéndo un aria di confidenza
Non & poco.
Ah! alzando ungrido
Che cos’ hai?
Une maglia mi & caduta ,
E non trovo il rovescino .
( Una femmina piu astuta
No di questa non si da . )

- ( Se discorso non sl muta
-~ Malamente il fatto aodrd . )

Gran disgrazia! ln uo istante
Diventar pia che ignurame!
Si: il cervello & un po svanito,
Ma son piena di appetito.

( Va cosl di palo in frasca.)
maravigliandosi , €oi dispetta
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Fimi. ( No, ch’Emilia non ci casca.) ;
Fab. Ma le lettere... le scienze .. .

I precetti ... le seatenze .. -
Emi. A parlarne io mi vergogno.. >

Qual 'gia fui.. m1 sembra un sogno
a 2. ( Chi vnon crede che sagaci

fian le donne , e a finger pronte

Uno sguardo ia quel.la. fronte

(questa

Fissi un poco! e lo vedrd .
Tub.  Oret alle corte ... in maniera brusca
Fmi. Via dica, dica, in aria di confidenza
Fub. ( La sta pur forte )
iime ( Ma che fatica! )
Fab. Dla questa camera — Lei vada via.

‘ con imgeto

- FEmi. Nen vada in collera = Caro papa

con maniera semplice , € smorfiosa’
Fab. To voglio vendere == La libreria

Emi. Non vada in Colle_ra = Caro papa .
Fab, Langi la eiurma = Degli crudits 'y
Emi. Non so che farne == Gl ha gia speditl

Fob. Ma pa che gli altri = Quel saccentello
Emi. Chi? Fab. Erpesto. Fmi. Quello?
le cade di mano il lavoro ; e ca indizio
di smarrimento
Fab. Qui casco 1’asino
contento, credendo di” averla sorpresa.
Emi. 81, s1, scacciamolo == Quel pupazzetto,
raccoglie la calga , e la getta con
dispregzo sul tavclino
Luugi quel bambolo = Lungi da me-
Fab, ( Ah che quel cerebro = Non & pit netto-
confuso , giudicando di essersi ingannato



I\ou v XA nmedm Bon ito, eimej
) (Qui noq v “wcabala = Son 214 fersuago
B tﬂato # serio Lo strano casol,

) . sgaorantissima ==, Dubbm ‘nou v 8
az i
Par della favola == Gh s1a pcrsu.uo.
. Silascian gli somini = Ménar pel aas .
) Quam}u uga fammma = Ja starg 10 pie. ) |

H s R ;Ja £0uu
al T;berw, indi D. Pabnzw ,rm.:?m 'ars
§ | 'ﬁmzlm e Ieandm ¥ ) st |

1 Pib. A Don Fahrmlo i miel sospetti Se.ppl
il Taato insinuar, che a dubitar comincia
D! un occulto amoretto
Tra la figlia , e quel giovine snccente :
" _ osservando Vabrizio, che si auansa
Ei vien: I’opra si compia . Al legramcnw.
Fab. Baron, quel verb:grama,
Che lei m vunl ﬁccam nella testa,
Mi sembra up’ eresla f Gome’ la ﬁu[m.
bonccpncbbc amore
Senza il }mrmeaao del. sun gmmore°
b 1o .-.u‘nlnl Mmaterie un tule usacnau,
Non & uua Loudmmne "y ;
Sine gqua won,
Fub. { Parla turchesco ) Tn" sommu ; :
Io cr bcvo di grusao.__'lrb Y “,ma. intempo
i ; aurrvaudu dentro

Veugono qui. CeliﬂmCt ed’ uscoitaudn

o Tt ragmnamemo. ‘

Rogolavel possiamn. Pab. Dme bunlssxma-
Avrem P orecchio tesu, :

Ma lei vedrd che.un granchioalseceo ha preso-
“si‘celano dietro la’ ebitedra
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Leo. Lmilia per pieth .. Fnio Pii non ti um?rn
Va' da Douun Puleheria . Lea. lononl’ amai,
Che cost i passaggio.. Emi. Eh, chi «& quante
Di passaggio e amasti! E mo fra queste !
I poi darmi ad intendere eh’ io era
La ton flamma primmiera! Fab- > Comeparla!
con compiarensca a Tiberto
Non v & nessun che possa superarla.)
Lea Mentii, per inpegnarti supplichevole
Ad amarmi di piti. Scus1 or ti chiedo:
Emi lo non 1’ aceetto: i tuono gruve
Lea? Pace .. timi. lo non I’ accordo. .
Fob (Neaveor vania ? I’ intenderebbe va sardo )
a Tiberiv
Lea. Dunque mai ven i amasti. een forza
bt lo non ti amail  con visentimento
lo, che per amor tuo giunsi. ob delirio(
fino a fingermi ecioeca ,
Noa cheignorante ? Fab.{ Ol benedetta bocea )
Lea. Ebben, presegui. Fmi. Oh questo
Noa lo sperar! Se tornerd il Baruue,
Voglio che qul mi trovi
Sola fra"libri, e che le mie discopra
Occulte qnaliti tutte ad un tratto,
O.de poi firmi il nuozial ccutmtto
Lea Ah no: placati, o cara: io ti prcmetto
Di non mentir mar pia, Tu stessa imponi
L’ emeuda al fallo mio. Vuai eh’io mi prostri
A’ piedi tuor! Che baci
in atto di mgmncchmrn
L’ orme tmpresse da te ? Fab. No non occorte
sallevandulo , aell’ atto che si fa avanti con Fab.
Che si dia questa pena .
Fab. &c:upereblm i bei labbri,




o
Emi. Lea. ( Ob Dei! che scena! ) *eosternay
a § 5. coipo ioaspettato’, .
A cosi strane evento' :
'Tremo s vacillo , e a stento
Ardisco respirar,
Tib. Questo tratto veramente a Leandro |
D’ vom d”onor von par che sia. ‘
Fab. Far da sciocca I’ insolente” 'ad Emilia
Peér ridurmi in frenesia 1]
Tib. Fab. Di un tal fatto, dell” affeonts
| { Lei buon conto mi datd. ' a Leandro
i Emi. Ha I’amor bendato il eiglio, con risoluz.
| Non ascolta alcun eonsiglio -
/ Tanto dice, tanto ha detto,
i Tanta Ewmilia ognor 'dira .
I Lea. D’infiammarci ad altra face
| Il mio cor non & capace :
Bramo Emilia, e vi prometto
Che felice ognor ‘sara .
Tib. (' Sawa buona la pariglia . )
sottovoce-a Tiberio
Fab. [ Non & pezzo per mia figlia ) come sopra
Lea. ('Si"® ca]mnto il tuo furare? )
sottovoce ad Pm:. a
Emi. ( Non' conosco un traditore. )
sottovece a Leandro
Tib. ( Ella & dotta', ei non'& eciocco )
: i sottoveee @ Fabrizio
Fab, ( Letterato' Ergn pitocco .’ ) - J
sottovoce a Tiberio
Lea.  ( L’amoroso nostro foco . )
sottovoce ad Emilia
Emi. ( Lo rammeato sol per gioco
.sottovoce aq Leandm
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ad o Qual evento stravagante
ognuno sottowace da se
Questo istante proeducrd Ll
Lea. Se cosi comanda 1l fatu con disperazione
Ne! dividermi da iei,
Vo narrare 1 casi miei
Con maggior glnceriti .
B’ Leandeo il some wio
Tib. Oh! con gqualche stupore
Fab.© Di quests noo i cale.
Lea. Ho in Ravenna uo ricco zio con enfasi
T:5 Uno zio! Fab. Qui non ¢ & male
Emi. E’ poi vero® Tib Voi lo dite
a Leandro in aria d¢ dubitacions

Lea. Son siocero. Tib. No: mentite.
a lLeandro con forcs

Lea. Ecco, & quila mia patente ol
da un foglio @ Yab. che lo legge con Emi

Tib. fa lo stesso

Tib. ( Mio nipote! allegramente:)
Tib, ( Questo & un caso inaspettato

( Che brillar gioir mi fa. )

Lea. ¢ 4 ( Ah! d’un uomo disperato

- ( Deh sentite almen pieta.
Fab.Emi. ( Questo caso’ inaspettato

( Da pensare aseai mi da.

£mi. D’ inganno doppio = Il reo tu sei
con impeta

Va via, dilegvati = Dagli occhi miel
Di me dispongast — Col suo nipote,
a Tiberio
Se il ‘padre I’ordina, = Mi poserd.
Tib. ¥ di buon anime = Cara , carina ad Emi.




Per nipotina = Vi aceetterd. -
Lea. Al colpo barbaro =— Resisto appena,
: Una terribile = Funesta scena , )
Se perdo Emilia = Se mi & rapita,
Al mondo scorgere = [ea io faro .
Tib. Son contentissimo = Che sia tua sposa:
a Leandro
Su questa cosa = D’ acecordo io vo.
Fab. Ma a questo giovine = La figlia mia.,

cart SOrpfﬂsa
Tib. Se ladesidera = Lei glie la dia serridendo
FEmi. Ma 1l matrimonio = Gon suo pipote

con surpresa.
Tiy. Ob’non v’ ha dubbio == Sunccederi sorrid.
Fab: Ma sposo ia doppio = L& sconcordanza
con impazienza

Vb, Tatto parifica = La circostanza . ‘
Eap. Poier del diavolo! = Nog mi corbella ?

con impeto
Tib. 11 dubbio & inezia — E° bagattelila .
‘ con la solita tndifferenza
Feb. Ma o questo , o quello
Tis, E quelio, e questo .
Noa v’ la menoma = difficolta .
" Lea, Emi. Fab.

.0 e
1o resto atcumta = Stupid a 10 resto

, LEgli & in delirio = Per veriti .
T:b, Sostengo intrepido = Quel che gia dissi
Sono 1wmmutabile — Quod dixi, scripsi ,

Non veando frottole — Non son lunatica
Con fatti autentici =— Lo provero .

@ 4. ln mezzo a un vortice == Sta lau:?: testa
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., 3an o
N& i comprendere = Che storia & questa

Di oa tale oracolo =— Di un talearcano
1 cerea

Il vero spirito = 5, in vauo
D1eerco

E uva 'nodo simile = Fra tante teaebre
Nas derd
. . 1. iNasconaero

La via di scegliere o A

Trovar noun &o.

partmw

SCENA VI
Giardino in casa di . Fabrizio
Frontino, e Rosina. indi D.Fab. e Lea.
Fro. Sulle nostre speranze
Comincia a fursy notte, e tu ti ostini?
Ros. Gredilo pur: Fabrizio
Mi parldo chiaramente, e 8’ egli giunge
A maritay la figha, al tempo stesso
Con me s impegnerd : me lo ha promesso.
Fro. Ma, dato questo’ caso,
To poi che diverrd Ros. 3uo faccendone
Ma . parliamoci chiaro,
Ove nob's: abbia a maneggiar denaro
Fab. Allegri tatti: il verbigrazia ormai
E’risoluto . Emilia fé la pace
Con guesto galantvem, come ho fatt’ io
Tosto eh’egh 1o Ravenna ha ricco il zio
Ro:, Un zio rsicco! Fab. Ed inessn io vi presento
Lo sposo di mia figlia ~ Fro. E mia sorella?
ostentendo gravita, e risentimento
Il mio decor ? ' Lea. Ui conosciamo, amico,
E sa meglio 'di me qoello eh™io diro.
Ros. 'Mi consolo con voi, e pin di totto
Siguore, con me stessa. '
Fab. Si: mautener ti posén or 'la promessa.




- Lga. ( Da Raveana? E chi mai,

SCENA VI
Emi, e Tib. preceauri dal Core dei
; letterati, e detti
Coro Alfine per te screne
litornano le stelle
Eppur noa v’& fra quelle
Una che a te non ceda
Saggia, e veszosa Emilia,
Di grazia, e di splendor .
Ti sia propizio lmene,
Come ti & stato amor
Emi. Cesse all’amor lo sdegno. Ha I’iraalfine
Uo confine tra noi. Se te pentito ]
a Leandro con dolcezza
Vedra de’torti tuoi,
Emilia sara tua, se pur lo vuoi
Che ne dice il Baron ?
Tib. Quel che ho gia detto,
Cioe, che un nodo tal non reca al nostre
Antecedente impegno
Il menomo imbarazzo.
Fab. S8iam da capo. Baron voi siete unlpsarze
Tib. Lo vedremo.
SCENA VIL
Fia, indi Ans. in abito di Corriere, e detti
Fia. Signori rimanendo indietrs con rispetto
Z'ib. ( Or viene il buono )
Fab. Avanvati a Pia. che si avanza
Fia. Pocanzi
Alla locanda mis smontd un corriere, :
Spedito da Ravenna, e reca un foglio a Lee,
Credo, diretto a lei . Fab. Bene: che passi.
8 Fia. che parte, indi ritorna con Apselmo
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Fuor che lo zio, pud scrivermi? Ma come
Sollecito cosi? ... ) Ans. Qual & di loro

entrando, e facendo una rieerenza
Che abbia due nomi? :
3 2t v Leas Ros. "Fia, T:b
Io w.  esclamando , quasz involontariemente

Lea. Mostrate ;. viene a me: scrittol & del zio

: osservando la sopracarta
y» Mio diletto nipote - :
» Tutte a me son gia note
s Le tue follie: ma ti perdono a patte’

comincia o turbarst
» Di reearti qui suvbito. L’espresso
» E’ un mio fedel, tu partirai eon esso’

Ans. Diede anche a me quest’ordine;

Lea. o Ti avverto
» Che ho per te gia firmato ., Oimé la vista
‘M1 si abbaglia... Fab Da qui

levandogli di mano la lettera , e mettendosi
gli occhiali

Fro. ( Temo che torni a Rosina piano
A farsi notte. ) '

Emi. Ob Dio mia cara. io tremo

appoggiandosi a Ros. mentre Lea. si ap-
poggia a Tibd. :

Tib. Che mai sara? Fatevi cor

a Lea. fingendo di interessarsi per lui

Fab. Ti avverto

ripigliando la lettura sospesa da'fgLea.
y» Che ho per te gin firmato
o Uo contratto di nozze . O che tn saggio
. Ubbidisci a’ miei eeani, o ch’io eonciudoe
rimangono tut+i fuorché Tib., sbigotiici
particolarmente Emil, 425




» Ghe hai perduto il ¢riterio : bo 3
» N&. pid, sarai I'erede mio . Tiberio: 4
Aas. LEbben? Si parte ? B’ pronto ? B
Lea. Eh va’ funesto
con impeto ad Anselmic
Ambasciatore di merte i OR]
Cbe puooi farmi di piu barbara sorte® -
SCENA ULTIMA
Tucii , fuorché Lea. indi lo steiso
accompagnato dal Coro).
Tib. Seguitelo ; ven prego al Coro
E qui st riconduca il Coro parte
( Quasi della \ vyt
Mia bizzaria peatitoTsoal: ) ,
Mi sembra con affeisdto calore
Troppo indiscreto questo Signor Zid .

" Tab, S'egli qui fosse 5 io

Saprei dirgli, c¢h’¢ uvn asino. Tib. Obbligata .
Lea. Emilia! idolo mio... ritornando col Coro
£imi. Coraggio... incontro

Scuutendosi ; e togliendosi dalle braceia di Ros.

Ai piu gravi disastri ]

Scudo sia la virta . Lasciar mi dei
Lea, Lasciarti? Eterai Deil :

E tu cradel!.. Emi. Per pessederti io feci

Oota a me stessa’, e un tradimento al sacre

Dover di figlia. E qual poteva;Emilia

Del suo tenero affetto

Darti prova maggior? Va.

Zib. ( Non resisto. ) [commosso

Fab. CGhe figlia! piangéndo

Emi. Addio. risoluto, ed in asto di partire
Tib, Fermate | tractenendols

Emi, Che si brama da me?
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;6. Che 1n questo istanté
Diate la maa di sposa al vostro amante .
Fab. Ma siete pazzo? Emi. Eh via Signor.
éon aria di dispétto

Fab. Ma come?
Tib: Facilissima cosa, & parer mio ,
 Perch’io son guel Tiberio, io son quel zio
Fab. Ah} non siete on Barone.
Tib. Ero' Baron ; ma diventai Tiberio.
Ros. Giacché parliam sul serio, neppur io
Sono Donna Pulcheria
Ms certa faociullina :
Nominata Rosina,  Fro. Ed io in vece
1) esser Petronio,; nobil Cavali re,
Froontin mi chiamo, celebre barbicre
Fab. O cospeito di Bacco! Sta a vedere
Ch’io non sard pill o, '
Tu non .satai pit essa: Tib. Uo tal discorso
Si lasci alfine in baado
Sposa Emilia , o Leandro, io tel comando
! con autorita
Emi, Piano , piano Sighor. Voi dunque sotto
con aria sardonioa
Meuntito nome , e titolo veniste
A sindacarmi; e siete .
Tib. Yo son Tiberio ° oon allegria
 Zio di Leandro, Allegramente!
Emi. Anch’ io con ironia i
Me ne rallegro assai Tib. Percid le nozze
Differite con arte ... ' ‘
Emi. Piano , Signor : questo & un discorso a parte
Che voi siate il Siguor zio, -
Sara ver; lo credo anch’io:
Ma ch’ io sia percio sua sposa,




Fab.
Tib

Emi.
Lea.

Fab:
Em',
l.ra,
1.ea.
th.

FEmi.

Coro
Fab.
Len.
Emi.

_E’vna strana conseguenza
E una specie d’insolenza ,
Ghe non soffro 1n verita .
Figha mia, non far pia scene
Ho aa contraito col papa . ;
ad Emilia accennando Fab.'
E’ un contratto, clie non tiene.
Ab! mio hene! .. Emi. Zitto la.
Da bharon si presento .- :
a Fab. accennando T'ib.
Egli aveva il perché. -
Il nipote mi negd . a Leandro
Perche sciocea ti credé . .
Ma I’ nmor... Emi Cede al pontiglio ,
Ma il contratto.. FEmi, Vi dird.
gl aliri col Coro
Totti mette in iscompiglio
Che ragazza! Udiamo vn po.
Le lLiberta del core
Qui non si eompra, o vende:
1l si da me dipende,
Da me dipeade il no.
Maschio, e breve & I"argomento
Ha mia figlia un graa talento
Per pieta.. Tib. Basta cosi
Caro padref: ho a dir di sl
Fab. accenna di si
Dunque vieni, anima mia
S1, ti bramo; &i ti voglio
Si frappoge un po di argoglio,
Ma non valse il suo poter.
Di toa destra al dolce acquisto
a Leandro con tenerezga
lo respiro, io torno in vita,




“A me stessa io son rapita
Dall’ eccesso del piacer.
Gli altri col Coro
1l diletto non previsto
B pid caro, e lusinghier.

Fine del Melodramme .
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BALLO TRAGICO IN CINQUE ATTI

ESPRESSAMENTE COMPOSTO

DA ANTONIO MONTICINI

fIEE -

ARGOMENTO

Dopo la morte del grande Alessandro i primarf
duei deld’ Armata si divisero arbitrariamente il vasto
suo impero . Cassandro figlio di Antipatro ottenne il
regno di Macedonia, e Antigono s imposessod delle
provincie Persiane .

WNVella dispersione e desolazione deila Jamiglin
i Reale, Statira vedova d' Alessandro creduta da tutti

il estinta , perché gravemente ferita da Cassandro si
rifugio tn un sotterraneo che conduceva al Lempio di J
Efeso .

Olimpia unica sua figlia , fanciulle di tenera
il eta , cadde in mano di Cassandro, che la colioeo
i nel predetto Lempio, e di lei in seguito invaghitosi
divisd farla sua sposa . Riconosciuta de alcunila su-
perstite figlia del grand’ Alessandro, insorse gara
tra Cassandro e Antigono ansiosi entrambi di spo-
sarla onde meglio assicurare I’ usurpato dominio . 7
Olimpia riconosciuta la Madre e rayvisatoin Cassan-
dro il distruitore di sua famiglia, ricusd li offerti
i sponsali . Cassandro volle usare la forza . ed’ Auri-
J gono gli si eppose. Statira accorsa al conflitto v -
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ne accidentalmente uceisa da Cassandro , ed’ Olimpia
per non restare sagrificata all’ ambizione dei tradi-
tori di suv padre, ne potendo sopravvivere alle scia-
gure della famiglia , di sua mano si uccise,

I Celebre Foliaire trasse da questi ayveninien
ti I'argomento per la sua Tragedia I Olimpia . Nel
jormare ‘il piano detla mia azione mimica io mi so-
no preva!;o in parte delle storia e in parte dell*egre-
gio lavoro det tragico Francese ,introducendavi, quel=
le modificazioni ed aggiunte .che ho credute conves
nienti a rendere. pii interessante Ui ntreccio , e pid
commovente la Catasirofe ; pel quale oggetto ho so-
stituito all’ atrace Spettacolo dei tre suicidj la, morte,
di Statira per involontaria ferita fattale da Cassan-
dro , e I’ uccisione di propria mano della so"a infe-
lice Olimpia .

L'ossano questi nuopi mggr. del mio tirocinio nell’
arte di Coreografo essere coronati', come in passato ,
da fausto successo , ed il voto giusto e disappassio-
nato del pi colto et gentil ‘Pubblico d' Iralia i ' sia
di guida e di norma neli’ ardua carriera da me in-
trapresa . e
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PERSONAv s -

CASSANDRO, Re di Macedonia-
Sig. Sebastiano Nozzari .

ANTIGONO, Re di Persia
Sig. Pietro Fietia .

STATIRA , Vedova d’ Alessandro , Madre di
Sig. Fittoria Paris .
OLIMPIA
Sig. Ester Ravina ..
GEROFANTE, o Sommo Sacerdote di Diana
8ig. Vincenzio Paris.
ARTEA , Gran Sacerdotessa, Amica d' Olimpia
Sig.’ Marietta Monticint .
PERDICCA , vecchio Ministro, e confidente di Statira
Sig. Francesco Bertint .

ERMANTE , Capitano d' Antigono
8ig. Francesco Ramaecini .

SOSTENE , Ministro di Cassandro-
Sig. Antonio Monticini .

-

Sacerdoti e Sacerdotesse .
Sagrificatori .

Schiave di Cassandro .
Grandi di Macedonia .
Soldati Persiani .

Soldati Macedoni .

Popol. .

La Seena é in Efeso .

La Musica é stata seritta appositamente dal Sigonor
Maestro Luigi Maria Viviani.

PO R
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Airio nel Palazzo Reale.

Simulacro di Diana econ Altare, e vasi di profumi .

Tutto & disposto per 1" Incoronazione di Cassan=
dro. I Grandi del Kegno, le Dame della Corte, e
le Guardie Reali eircondano Cassandro. I Sacerdeti
e le Sacerdotesse fanno libazioni , e implorano 1l fa-
vore della’ Den .

Antigono assiso e circondato da’ suoi Persiani
assiste alla-sacra Cerimonia: Cassandro fa il giura=
mento di' regnare con giustizia , ‘'mentre Antigono
| stende la destra in atto di riconoscerlo Re di Ma-
r cedonia « I Grandi ed il Popolo si prostrano ., e Gas-
sandro -accetta da tutti gii omagg: di sommissione .

Antigono e 'Cassandro giurano dinanzi al Simu-
lacro di mantenere uninne Ira di essi. Sustene fa-
cendost avanti al Trono; manifesta al Reil desiderio
universale ch’ ei si scelga una Sposa. Cagsandro ac-
cerna’ che presto avrd al suo fianco una compagra‘t
ordina dopo c¢id al Gerofante di schierare a pié del
Trono le Sacerdotesse, tra -le quali vedesi Olimpia
velata . Cassandro fa intendere essere quella una schia-
va fatta educare nel Tempio, e dichiara di «vela
scelta sua Sposa . Ammirazione, e giubbilo uvniver-
sale. Sorpresa e sospetti di’Antigono. I'rasporto di
gratitudine e di affetto ‘in Olimpia , che s"inginoechiy
in faccia al Re, 1l quale le domanda rispettoso se
accetti di cuore la di lui mano : Olimpia non potendo
vccultare la sua passione , arrossisce, e protesta che
i suoi trasporti sono moti di gratitudine . Cassandro
ia consegna alle compagne , perché 1" adornino [con
L/ veste reale ; invita la comitiva a intrecciare danze
di giubbilo , indi si ritira accompagnato da Sostene e
da Antigonu . Danza gererale. IS
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(AT TO.SECOND O

Sotterranco del Tewmpio di Diana : busto
di Alessandre da un lalo.

Statira preceduta da quattro donzelle entra me-
sta nel Sotterranev , e fiscando gli occhi ‘nel defunto
Sposo manifesta con dignitd il suo dolore e il suo
adegno . Un Sacerdute s’ inoltra, e annunzal’ arrivo
del fido Perdicea , e del Gerofaute . Statira,ordina che
sl avanzino. Perdicca ed il dacerdote le espungono. a
vicenda le circostanze della succeduta iucoronazione
di Cassandro , e dell’ alleanza con Antigeno ., Stati-
el manifesta di tratto in tratto la sua indignazio-
pe : rillette un poto, indi spedisce un Sacerdote
in traccia di Auntigono. Perdicca prosegue a nar-
rarle 1l prossimo sposalizio di Cassandro . Stati-
ra sorpresa e sdegnata giura in faccia al busto di-
Alessandro la morte dell’ usurpatore . 1l Sacerdote an-
nunzia |’ arrivo di Antigono . & icoltra o e accome
pagnato da Ermaute, entrambi con spada nuda , ma-
uitestando precauzione e sospetto del luvgo ovve sono
coudutti . Le guardic Persiane li seguono , in atto di
essere pronti alla difesa . Perdicca riassicura Antigo=-
no , mostrande il braecio disarmato : Antigono ricer-
ca il perché sia ivi condotto : Statira si faavanti con
maestosa dignita, e lo invita a riconoscerla - Sorpresa,
imbarazzo, e profunda umiliazione di Antigono . Que=
sti giura di esser pronto con tutti i suol ad ubbi-
dir'a. Sodisfazioue di Statira, a cui Antigono ma-
nilesta 1 suaoi suspelit sopra la Sposa scelta da Cas-
sandro . Statira scutendo esser Persiana, mostra de-
sidevie di counovsceila, e prega il Gerolante a condurla
pel, sotterraneo . 1l Sacerdote ohbedisce , e parte. Au-
tiguno osservando con ammirazione i Sotterranei , do-
manda a Slatira, com’ ella si trovi li: Statira gli fa
vedere il petto ferito da Cassandro. e pgli addita in
Perdicca il suo liberatore , che voll’ aiuto del Sacer-
duie I'ha tenuta ivi rinchiusa. 1l Sacerdole liturna ,
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e introduce Olimpia accompaguata da ‘Artea, e dalle
Sacerdotesse , le quali si avanzano con sospetto . Sta-
tira fiassicura Olimpia con forzato sorriso 5 & 8i con-
gratula seco dei futuri Sponsali: Olimpia imbasazzata
freddamente la ringrazia: Slatira le ricerca come di
Persia ella sia passata in Efeso. Olimpia visponde ,
the ignora la sua origine , e che mnon conserva altre
“memorie di sua famiglia , che una semplice gemma .
~* ' Statira esamina la gemma; sua ammirazione 7 fissa
o sguardo in Olimpia, e cade svenuta . Sorpresa ge-
" nerale . 'La Regina si rianima , ¢ osservando di nuovo
la gemma corre tra le braccia di Olimpia, e traen-
dola con forza presso il busto di Alessandro , le ma-
“iifedta ‘essere  sua Madre, ‘efa conoscere ‘a tutti
essere quella Olimpia. Ammirazione universale : tra=
sporti di gioia della Madre e della figlia : Antigono
parla son'messo a Statira; questa gli fa cenno di
taceré per non disturbare la gioia ¢ Olimpia , indi
fiitima a tutti di partire, ed essa 1i segue colla figlia
ed Antigono . i A
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Interno del Tempio di Diana , luogo preparato perle
cerimonie nuziali, con i Strmulacri di
Cassandro , e di Alessandro.

l.e guardie Macedone con licta marcia, e iGran-
& ‘gnnunziato 1Darrive di- Cassandro o il quzle s’ inol=
tra sin presso l'ara e accompagnato da Soustene . Cas-
gandro oFdiva ad un Sacerdote di alfrettare 1 arrivo
d* Olimpta . Sopraggiunge Autigono preceduto dalle
Guardie Persiane e seguito dal fido Ermante ., nell” ap=
hressassi a ‘Cassandro Aotigonc uon pud vceultare, il
<air imbarazzo ; Cassandro li ‘fa contscere di essere
SOTPreso . Auntigono faceudo atti’ furtivi e d’ intelligen-
za con Perdicca affetta ‘con ‘ilaritd forzata ‘di essere
tranquillo . ‘Sospensiune d animo di Cassandro ,inter=
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rotta da'l’annunzio dell’arrivo di Olimpia; sua sor-.
presa vedendo'a inoltrarsi preceduta non dalla sola
Sacerdotessa sua compagna e confidente, ma da una
jucognita ancora coperta da denso velo. Il vivo dulo=
re impresso sul volto di Olimpia , rende Cassandro
impaziente di avvicinarsi per domandarlene la cago=
ne . Il Sacerdote con Atio rispettoso lo prega a tratw
tenersi. Statira fermandosi presso il Tripode, si po-
ne in atleggiamento minaccioso , e stendendo la de-
stra. verso il .Gielo, poi verso la Statua ¢’ Alessandro,
giura che Olimpia non sard mai sposa di Gassandro ;
indi con dignitosa rapidita rovescia il Tripode , e get-
ta a terra i serti di fiori che erano sull’ Ara, calpe-
standoli . Sorpresa e meraviglia deglt Astanti. Anti-
gonv , Ermante, Perdicca frenano a forza il loro con-
tento ,-osservati in cid da Sostene che ne resta tur-
Lato. Cassandro scuetendosi dal suo primo sbigotti-
mento, si scaglia impetuosamente contro Statira, por-
tando la destra su la spada, per punirla del suo ara
dire. Statira gettando il velo immobile lo attende ,
ed egli riconoscendola resta atterrito, e si mostra
tutto coperto di rossore , e di confusione. Statira lo
scuole, e lo rampogna dell’ usurpata Corona: Cassan-
dro con profonda umiltd manifesta di esser pronto a
deporla ai suoi piedi. Stativa gli accenna la Statua
di Alessandro, ¢ Jo vimprovera di averlo, avvelenato,
Cassaudro giura con impetuoso trasporto di non ave-
ve colpa alcuna della morte di Alessandro. La Regi.
na negando fede alle sue proteste, gl'impone silen-
zio , .e facendosi maestosamente in mezzo al Tempio
domanda al Popelo se riconescono in lei la Vedova
di Alessandro, loro Regna . Tutti riconoscendola si
prostrano . Quadro di gioja. Statira. rivolgendosi a
Cassandro rinnuova il giuramento che Olimpia suva
figlia non sara mai in suo potere, edichiara di volerla
sposa di Antigono che ansioso e giubbilante la ringrazia .
Ella che vede con indignazione I’abbattimento della
figlia , la, minaccia del suo sdegno, Cassandro se le
getta ai piedi e non risparmia ne umiliazione ne pre=~
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ghi¢re purché révochi la fatale ‘sentenza; ma Statira
¢ inflessibile . Si prostra allora con sommissione la
figlia, e chiede it ‘perdono del suo sposo, ma Sta=
tira sdegnata' la rimprovera, e le mostra nel petto
le ferite che da Cassandro ha ricevute . Olimpia
resta inorridita.. Cassandro giura di averla ferita nel=
14 mischia involontariamente, Statira rigetta -le pro=
teste di ‘Cassandro , ¢ invita Antigono a stenderc la
mano ad Olimpia .

Cassandro afflitto ¢ sommesso rinnuova le sue
preghiere , ed ¢ rigettato; rammenta ad Antigono. i
patti dell’ alleanza ed ‘e disprezzato: si abbandona al-
Jora allo sdegno, e sguainando la spada si avventa
contro il rivale che si difende con egual valore. Stas
tira s’ interpone e resta disgraziatamente uccisa dal fer-
ro di Cassandro . Spavento generale : il pepolo  si Fis
tira nel massimo disordine , '

ATTO QUABRTO

'+ Edifizio abitato dai Sacerdoti nel recinto del
! bosco saéro dictro al Tempio.

Notte con Luna,

Antligono accompagnalo da Ermante e dalle sue
guardie Persiane, s’ ino'tra guardingo nel sacro bo=
sc0; da un’altro lato ' incltra cautamente Perdicca
con alcum Congiurati ; nell’ inoltrarsi di Perdicca, st
apre la piccola porta lateraie del T'empio, da cui esce
la Sacerdotessa Artea, la quale dopo avere terminati
gli ufizi del suo ministero, si vitraeva alla vicina abis
tazione ; ma insospettita alla vista di uomim  armati
cautamente si nasconde dietro le Colunne del T'empio,
Perdicca prumettendo ajuto e difesa ad Antigono ,in-
dica al medesimo I’ abitazione di Olimpia, e Antigu-
no giura di volerla in ‘suo putere a costo di gualun-
que rischio. Perdicca lo tratticne e gli fa comprende-
ve, che a momenti Cassandro deve recarsi in que
luogo stesso per tentar di placare lu sdegno di Oliw




pm, e che quello esser potrebbe il momento pitt pro-
pizio per ucciderlo . Contentezza di Antigono , che
approva-il progetto, ed affida 1’ esecuzione del. col-.-
po ad Eumante . Quesli accetta sfrontatamente 1’ in-
carico. La Sacerdotessa, intesa la trama, corre rapi-
da, e guardinga ad avvisarne Olimpia, intanto che
Antigono o Perdicca sl ritirano colle Guardie ed i Con-
giurati nell’ interna del Sacro Bosco: Ermante cof pu-
gnale alla mano indica di volere assassinare, Cassan-
dio, quando s1ré per penetrare nell’ interno dell’ abi-
tazione , indi si asconde da un lato della medesima .

Cassandro giunto. in faccia alla porta di Olimpia,
la trwva semichiusa, e nell’ atto di manifestare la sua
sorpresa € nel periglio di essere assalito alle spalle
da Eumaate , che cautamente gli si avvicina , ghando
all’ impravviso si apre la porta., Olimpia si fa in,
mezzo all’ assalitore, e a Cassandro: Ermante resta.
circondato da un drappello di Sacerdoti, accorsi sulle
tracce di Olimpia , con faci alla mano. Sostene si

“slancia in difesa del suo Sovrano : Accorrono in quel
puntn dall’ interao del bosco Antigono, Perdicca, le
guardie, ¢ i.Congiurati. Quadro di sorpresa , e di
turbamento Beueraie .

Ohmpia rimprovera aspramente Antigono della
vilta del suo tradimento: egli si scusa con imbaraz-
z2, ma persiste nel dymandarle che eseguisca la vo-.
Fonta della Madre , dandole la mano di sposa. Cas-.
sandru lo interrompe con sdegno : Olimpia impone
ud eoatrambi silenzio ; promette di rendere nota la.
saa volonta, e gl invita a ritirarsi . Antigono . parte
cu’ suoi in atto minaccioso, e dall’ altro lato. Gase
sandro somin2sss e confuso. Olimpia ordina al Sa-
cerdote di afivettare la pompa funebre per la Madre,
¢ rieatra nell’ abitazivne accompagnata da Actea .
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Maéenifizo recinto , in cui sono eretti ‘grandiost Sea
a ~ J - Al . .
poleri, e Mausolei . Rogo spento, dove é stato

abbrueiato il cadavere di Statira .,

1 Sacerdoti stanno iatorno al Rogo, che’ con-
suma gli avauzi di Statira. Una marcta funchre an-
punzia 1arrive vel Rectoto del Popala che viene ad
assistere alla’ deposizione delle ceneri. 1 Soldati ,’
ed i Sacerdoti 8' inoltrano e si distriboiscono intorno
all’ ‘Urna . | Grandi del Regne e le Dime con segui
di*lutto precedono 'I” arrivo d” Olimpia ,” che vestita
a lutto entra nel reciuto accompagnata da  Arvtea e
dalle Sacerdotesse , immersa nel pitt protondo dolo- ¢
ve, Olimpia giunta in faccia al Rogo, rende gli‘ul-
timi ufficj ‘atle ceueri della Madre, e si prosirae im-
plora quiete all’ Ombra materna . Preghiera del Sa-
cerdnti. Le preci sono iunterrotte dall’ arrivo di una
guardia , che reca la nuova csser nata aspra contesa
tra Cassandro ed Antigono, perché vorrebbero impe= "’
dirsi a vicenda I’ ingresso in quel recivlo .

Abbattimentd e smanie di Olimpia, sospese da
1epentina ca'ma , dopo la quale altettando dignitosa
compostezza impone al Sacerdote d’ invitare entrambi
ad entrare nell’interny per intendere da essa'le de-
terminazioni che ha prese. :

Parte il Sacerdote, poil torna con Cassandro, e
Antigonn , seguili da Lrmante ¢ Perdicca con guar-
die Persiane ¢ Macedoni .

Olimypia facendosi dignitosamente in mezzo di
essi, domanda se riconoscano in lei la fighia di Ales-
gandro loro Re; eatrambi 8" inchinano con rispetto .
Chiede essa allora di esscre ciecamente olbedita ;
Autigono protesta di rispettarla, ma csige che essa
obbedisea gli ordini della Madre, e che lo segua in
Persia . Cassandro gl si oppone con impets , e giura
i non permetterlo . Olimpia impone ad cotrambi che
ispettiny essa e la quicte del luogo, iu cui si tro-
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vano . Calma ed attenzione generale , Olimpia diri-
gendosi ad Antigono lo rampogna aspramente delle
sae trame, e di trovarst in mevzo a due traditori.
Perdicca facendosi avanti le rammenta di averle sal-
vata la Madre, aiutato dal Sacerdote: essa lo rin-
grazia, ma lo disprezza per aver poi tentato un as-
sassinio . Perdicca confusuv si ritira . Olimpia rivol-
gendosi ad Antigono protesta e giura che non sard mai
sua Sposa: Aatigono irritato si pone in aria minac-
ciosa per intendere cié che dir voglia a Cassandro -

Olimpia passionata , e commossa volgendusi a
Cassandro, il quale ¢ immerso in profonde dolore ,
rammenta i passati amori , e le dolci speranze e le
gioie di un vicino imeaeo , ma il soverchio suo sde-
gno avendolu resn reo dell’ assassinio della Madre -
li ha divisi per sempre, onde dolcemente lo prega
a rassegnarsi ai voleri del destino, Smanie di Cas-
sandro: indignazione di Antigono; commozione ge-
nerale ,

Olimpia invoca affettuosa 1' Ombra della Madre ,
quasi in atte di chiederle aita e consiglio ; si rivolge

pui con fermezza agli astanti, e manifestando di nom

poter sopravivere alla perdita di Cassandro , impugna
con rapidita uno stile che teneva nascosto e si uc-
cide . Spavenlo e terrore generale . Cassandro farioso
per la perdita d’ Olimpia vorrebbe uccidersi, ma a for.
za & trattenuto da Sostene: I’ abbatimento di Antigo-
no e de suni formano il quadro generale che da ter-
mine all' azione .









